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Аннотация. Статья посвящена исследованию прецедентных имен с 

целью выявления специфики языкового сознания военнослужащих. В статье 

обобщаются теоретические положения для определения понятия 

прецедентных феноменов. Автор выделяет категорию названий 

бронетанковой техники с прецедентными именами, приводит примеры их 
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употребления в речи и делает вывод об их интеграции в коллективное 

когнитивное пространство в статусе национально-прецедентных 

феноменов, и последующем заимствовании другими языками. 
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Abstract. The article is devoted to the study of precedent names in order to 

identify the specifics of the language consciousness of servicemen. The article 

summarizes the theoretical provisions for the definition of the concept of precedent 

phenomena. The author singles out the category of the names of armoured vehicles 

with precedent names, gives examples of their use in speech and makes a conclusion 

about their integration into the collective cognitive space in the status of national 

precedent phenomena, and their subsequent borrowing by other languages. 
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Тенденции развития отечественной и зарубежной лингвистики конца 

XX – начала XXI вв. отличает интерес представителей различных школ и 

направлений к проблеме взаимосвязи языка и культуры и исследованию 

национально-культурной специфики языкового сознания. 

Сознание человека, как социального существа, отражает 

действительность через призму выработанных обществом языковых значений 

и имеет языковую природу: «Язык – «реальное сознание». Иметь сознание – 

владеть языком. Владеть языком – владеть значениями. Значение есть единица 

сознания» [7, С. 35]. 

Под языковым сознанием понимается один из аспектов сознания, 

связанный с речевой деятельностью личности [5, С. 114]. Важное значение 

исследование особенностей функционирования языкового сознания имеет в 

теории межкультурной коммуникации: анализ образов языкового сознания 



представителей различных культур дает возможность обнаружить не 

замечаемые и неосознаваемые членами этнической общности понятия в образе 

сознания культуры, постижение которых выступает необходимым условием 

для достижения взаимопонимания [11, С. 8]. 

Лингвистами подчеркивается этническая обусловленность языкового 

сознания, предопределенная лежащей в основе мировосприятия каждого 

этноса собственной системой предметных значений, стереотипов и 

когнитивных схем [6]. 

Основу любого развитого государства составляют вооруженные силы, а 

их представители формируют собственный профессиональный социум, 

обладающий, как полноправный член лингвокультурного сообщества, 

определенной спецификой языкового сознания, сформированной под 

влиянием профессиональной деятельности [8, С. 11]. 

Исследование системы образности языкового сознания 

военнослужащих, символического потенциала и стереотипогенности лексики 

и фразеологии языка профессиональных военных, формирующих их 

мировоззрение, представляется сегодня крайне актуальным, особенно ввиду 

сложившейся в современном мире геополитической обстановки. 

Основными составляющими когнитивной базы лингвокультурного 

сообщества, по Д.Б. Гудкову, являются прецеденты различных типов, которые 

одновременно отражают и определяют особенности речевого поведения 

членов этнической общности [4, С. 9]. 

К прецедентным феноменам относятся актуальные в познавательном и 

эмоциональном плане имена, тексты, ситуации и высказывания, известные и 

регулярно употребляемые в речи всеми членами лингвокультурного 

сообщества [6, С. 58]. 

По широте круга функционирования прецедентные феномены 

классифицируются на социумно-прецедентные, национально-прецедентные и 

универсально-прецедентные. Социумно-прецедентные феномены 

употребляются в речи представителями определенного социума 



(профессионального, конфессионального и т.п.): они хорошо известны членам 

конкретной социальной группы и не зависят от национальной культуры. 

Феномены национально-прецедентного уровня входят в национальную 

когнитивную базу и знакомы представителям всего лингвокультурного 

сообщества. Круг функционирования универсально-прецедентных 

феноменов, в свою очередь, не ограничивается социумом или этносом: они 

входят в «универсальное» когнитивное пространство человечества [6, С. 50-

51]. 

Для достижения поставленной цели, заключающейся в выявлении 

специфики языкового сознания военнослужащих, в рамках данной статьи 

остановимся на прецедентных феноменах, функционирующих в речи 

представителей военной субкультуры США, в частности, на прецедентах, 

используемых для обозначения бронетанковой техники. 

Будучи общеизвестными в культуре, представления, заключенные во 

внутренней форме прецедентных имен, задают некий алгоритм деятельности 

и предлагают готовые модели поведения представителей лингвокультурного 

сообщества [4, C. 142, 157]. 

Единице техники, названной в честь выдающегося военачальника, 

приписываются качества, свойственные личности исторического персонажа, 

имеющего в пространстве культуры лингвокультурного сообщества 

символический смысл. Так, первый танк, созданный США после Второй 

мировой войны, Medium Tank M46, а также средние танки M47 (M47 Patton II), 

M48 (M48 Patton III), получили наименование в честь одного из главных 

генералов, действовавшего во времена Второй мировой войны командира 

танкового корпуса США Джорджа Паттона, признанного в культуре США и 

когнитивном пространстве носителей американского языкового сознания 

одним из самых выдающихся солдат в истории. 

Полагаем, что аксиологическим ядром в номинациях бронетанковой 

техники, создающих отсылку к выдающимся военачальникам, является одна 

из основополагающих ценностных доминант представителей военной 



субкультуры США – уважение к историческому прошлому нации [12, С. 232]. 

Так, основной боевой танк M1 Abrams, состоящий на вооружении Армии и 

Корпуса морской пехоты США с 1980 года, назван в честь генерала Крейтона 

Абрамса, осуществлявшего руководство военной операцией войск США во 

Вьетнаме с 1968 по 1972 гг. 

Отличительной особенностью прецедентных имен выступает их 

способность функционировать в роли «сложных знаков», имеющих как 

простой набор значений, так и некий инвариант интерпретации образа во 

внутренней форме прецедента. Данное свойство позволяет прецедентному 

имени быть самодостаточным: для понимания его смысла адресату сообщения 

не нужны комментарии, его семантика содержит нечто большее, чем 

непосредственное значение языкового знака [6, С. 83-84]. 

Употребление в речи зарожденного в субкультуре профессиональных 

военнослужащих США социумно-прецедентного феномена не вызывает 

затруднений с интерпретацией у его коллег: Gigo K «It's really cool. Live 

shooting, I saw what Abrams looks like inside» [15] («Очень круто. Живая съемка, 

я видел, как Абрамс выглядит внутри». – здесь и далее перевод автора – А.Т.). 

Известность прецедентного имени Абрамс, ввиду проводимых США 

военных компаний с участием боевой техники и освещением событий в 

средствах массовой информации, вышла за рамки армейского социума. 

Прецедентное имя Абрамс вошло в когнитивную базу всего 

лингвокультурного сообщества и перешло в разряд национально-

прецедентных: 

Military Times: Nine Abrams fell into the hands of Iranian-backed militias 

during anti-ISIS fight [16] («Девять "Абрамсов" попали в руки поддерживаемых 

Ираном ополченцев во ходе борьбы с ИГИЛ»); 

Bloomberg Government: Speed Up Abrams Tank Sale to Poland, U.S. 

Senators Urge Biden [17] («Сенаторы США призывают Байдена ускорить 

процесс продажи танков Abrams Польше»). 



Прецедентное имя Абрамс относится также и к категории 

интралингвальных: уходящее корнями в историю американского государства, 

прецедентное имя функционирует в речи представителей иных 

лингвокультурных сообществ. Е.М. Верещагин и В.Г. Костомаров отмечают, 

что этимология прецедентного имени, его произношение и грамматическая 

форма не имеют значения для функционирования в речи: «имя может быть 

иностранным, то есть прийти из иноязычной литературы или принадлежать 

истории любого государства» [3, С. 567]. 

Приведем примеры из новостных сообщений информационных агентств 

России и Германии: 

Europäische Sicherkeit & Technik: Verkauf von Kampfpanzern Abrams für 

Polen genehmigt [18] («Продажа основных боевых танков Abrams Польше 

одобрена»); 

RTVi: Самая современная версия "Абрамса". Стало известно о согласии 

Вашингтона поставить Польше 250 танков [9]; 

Lenta.ru: В США захотели больше «Абрамсов» [2]. 

Другим примером апелляции к выдающимся личностям в истории 

государства для номинации бронетанковой техники выступает созданная во 

второй половине 1970-х гг. боевая машина пехоты M2 Bradley (M2 Брэдли). 

Боевая машина названа в честь американского военачальника Омара Брэдли – 

одной из ключевых фигур на фронтах Северной Африки и Европы во времена 

Второй мировой войны. 

Имя генерала Омара Брэдли имеет статус национально-прецедентных не 

только в американской культуре (Military.com: Bradley Replacement to 

Outweigh Abrams Tank [14]), но и проникло в когнитивное пространство 

носителей русского языка, став интралингвальным, подтверждение чему 

находим в российских средствах массовой информации: 

Pravda.ru: США заменят Bradley новой БМП за полтора бюджета 

Минобороны РФ [10]; 

Редакция Warspot: Хорватия купит Bradley [13]; 



Автопарус: В то время, как и Брэдли, и БМП могут нести семь солдат, 

устанавливать 25-30-мм автоматическую пушку и вооружены 

противотанковыми ракетами, Брэдли лучше бронирован, имеет цифровую 

систему управления боем и несет в два раза больше противотанковых ракет, 

готовых к стрельбе [1]. 

Проведенное исследование прецедентных имен в названиях 

бронетанковой техники США позволяет сделать вывод о том, что 

использование в названии единицы бронетанковой техники прецедентных 

имен, воплощающих фоновые знания этноса и подтверждающих 

принадлежность человека к определенному лингвокультурному сообществу, 

свидетельствует о присущем представителю военной субкультуры США 

чувстве гордости за историческое прошлое государства и победы выдающихся 

военачальников. Раскрытие образного потенциала прецедентных феноменов, 

функционирующих в военной субкультуре, способствует постижению 

специфики ментальности этноса и мировосприятия представителей входящего 

в его состав армейского социума. 

Прецедентные феномены формируются в армейской среде на основании 

совокупности знаний и представлений, которыми обладают представители 

профессионального социума военнослужащих, а затем не только 

интегрируются в коллективное когнитивное пространство, приобретая статус 

национально-прецедентных феноменов, но и заимствуются другими языками, 

становясь интралингвальными. 
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